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Mlőfizetési árak: Helyben 1 hóra 25 Lel, 

EGYES SZAÁM ARA: 35 Lel. - 

Cenadul-Mare még a mai napig sem 
egyenlitette ki az Orosi 

s szám füsseen elez 

vidékre : 

t LEU 

özose mszea a 

Szerkesztésért felelős : 

GAAL SÁNDOR 

kártalanitáséri fizetendő 
tartozását 

Az orosi kártalanitási összegből, 
kifolyólag Salonta városnak még te- 
kintélyes követelése van, azonban 
ezek a bevételi lorrások csak lassan 
csepegnek. Egyik másik községgel és 
vármegyével szemben Salonta városa 
nem sokat teketóriázott, hanem köve- 
telését birói uton érvényesiti. 

Most arról van szó, hogy Cena- 
dul-Mare község az orosi kártalani- 
tásért járó 500 ezer leiből még egy 
Ellért sem fizetett, amely tiz százalé- 
kos késedelmi kamattal ha ügyelembe 
vesszük a kamalos kamatokat is, egy 

millió leire rug. Erre az egymillió 
leire pedig nagy szüksége volna Sa- 
lonta városának, Cenadul-Mare azon- 
ban nem akar fizetni, azt mondja, 
hogy ezzel az összeggel Igris község 
tartozik. 

Salonta városa most 
miniszteriumhoz fordul 

a belügy- 
mert 

nem fizeti a közel egy millió leire 
rugó tartozását Salonta városának. 

Ez az igen érdekes ügy a keddi 
Htanácsülés elé kerül. 

e oaooes 3 

Nem a Görögzuuba, hanem a Piata Peles lérre 
helyezik deszka bódékba a tollniacot 

Régi, hosszan vajudó ügy a toll- 
piac végleges elhelyezése. Először 
arról volt szó, hogy a Görögzugban 
kap elhelyezést. Ez a megoldási forma 
azonban nem alkalmas és értesülésünk 

l szerint a Piata Peles térre helyezik, 
még pedig deszka bódé közzé végér- 
vényésen a tollpiacot. Különben a 
keddi tanácsülés dönt ebben a kér- 
désben 

Villanytelepi fü itőnek 
ajánlikozik Márton József 
Egymást érik a városházán a kü- 

lönböző állást kérők beadványa. 
pályázók jó része vidéki. Ha a város 
vezetősége a pályázók ötven százalé- 
kát alkalmazná, városfejlesztési szem- 
pontból ez nagyon előnyös lenne, mert 
a 16 ezer lakosu Salonta, ma legalább 
25 ezer lelket számlálna. 

Sajnos azonban a város anyagi 
helyzete nem engedi meg ezt a nagy 

Kovács Sándor temetőőr 
szám alatt lakik és Gábor Annának, aki Sa- 

méretü telepitést, igy a városhoz be- 
A nyujtatt pályázat minden különösebb 

formalitás nélkül az irattárba kerül. A' 
sok pályázók közzül meg kell emliteni 
az aradmegyei Bárzava községben 
lakó Márton Józsei pályázatát, aki 
mint villanytelepi fütő szeretné kenye- 

rét Salontán megkeresni. Kérelme 
felett a tanács log határozni. 

- 

s sseasal 

állitólag helyén marad 
A Magyar Párt 

megjelent Borcea Onisifor polgármes- 
képviseletében ternél Bagosi Sándor, id. T. Balogh 

Lajos és Ilyés Sándor, 

sem Cenadul-Mare, sem Igris község 

akik arra kér- 

SALONTA 
napilap ápriis 28 

Szerkesztőség és kiadóhivatai: 

SALONTA PIATA UNIR No 13. 

ték a város vezetőségét, hogy Kovács 
Sándor temetőőrt hagyják meg tovább 
állásában. 

Hosszas eszmecsere után Borcea 
Onisitot igéretet tett, hogy mindent 
elkövet a jogosnak falált kérelem tel- 
jesitésében és Kovács Sándort meg- 
hagyják igvábbra is állásában. 

............. 
lerjessze az ,z Ujság-ot 
eee..s..... 

Egy hét 
város életéből 
A salontai anyakönyvi hivatalban a mult 

héten a következő bejelentéseket eszközölték: 
Születés : Bagi IHona, Róza. Szilágyi Ju- 

liánna. Szilágyi Sándor. Deak Itona. Erdős 
Zsuzsánna. Stein Verona, Erzsébet. Nistor 
Anna. Hizó Sándor. Nistor Tógyer. Ungvári 
János. Teremi György, Józsel. 2 

Házasságkötés nem volt. ! 
Halál : Özv. Lajos Pálné szül. Bordás 

Erzsébet 75 éves. Horváth Erzsébet 2 éves. 
Külüs Imre 4 napos. Scurtu Floare 3 éves. 
Fazekas József 3 hónapos. Tólh István 37 
éves. Kertmegi Sándor 19 éves. 

Salonta város ügyészi 
hivatalának véleménye- 
zése nem kerülhet az ér- 
dekeltek tudomására 

A belügyminisztérium ma leiratban ér- 
tesitette Salonta városát, hogy a jövőben az 
ügyésze véleménye nem kerülhet az érdekel- 
tek tudomására azt 

kell kezelnie. 
a városnak diszkréten 

ismét három salontai 
lakos nyert román 
államnolgárságot 

Az igazságügyminisztérium ma leiratban 
közölte Salonta városával, hogy Balogh Jó- 
zsetnek, aki Vasile Alexandri ucca 28 szám 
alat!, Horváth Mihálynak, aki Barzei ucca 5 

: lontáról időközbe Oradeára költözött - elis- 
meri román állampolgárságát.



Izgalmas mérközés után, eldöntetlent ért el az 
NSC 7. 

NSC-VASAS 2:2 (1:0) 
Tegnap délután, egy minden tekintetben 

izgalmas, élvezetes mérkőzés került 

szásra. Az NSC bainoki mérkőzést jáiszott az 
oradeai Vasassal. Mindvégig erősiramu jaték. 
A játékosok fudatában vannak a mérkőzés 

fontosságának. Különösen az NSC legénysége 

van formában. A mérkőzés nyolcvan száza- 
lékban kék fehér támadással telik el, azonban 
hiányzott a szerencse, hogy nagyobb ered- 
ményt érjenek el. Pedig Sajti oly szépen, 

kidolgozottan irányitotta a támadóvonal lefu- 

tásait, hogy bármely nagy csapat centerének 

dicséretére válna. Igaz, hogy a mérkőzés ele- 

jen megrugták, de ő mégis hősiesen küzdőtt. 

A többi játékosok is, minden dicséretet érde- 

melnek. Azonban az utóbbi időben baj van a 

kapussal. Ahány labda kapura megy, anoyi 
gól. Igy történt ez tegnap is. Két, nem is 

veszélyes labda : két gól. Az a besszantó, 
hogy a csapat minden egyes tagja beléadia 
tudása legjavát és akkor a kapus lebetetlen 
védésen megdől minden. 

őz eredménnyel az NSG Bi 
hormegye kerületi bajnok csa- 
npala lett. Ugyanis a Vestul csak annyi 
pontot érhet el, mint ma van az NSC-nek, 
azonban a jobb gólaránnyai rendelkező kék- 
lehérektől az elsőséget már nem lehet elvenni. 

Vasas kezd és lőnek is kapura, aztán 
Bereczky van jó helyzetben, majd Sajti lő 
közelről mellé, mig Lakatos kapura. 7. p. sa- 
rokrugás a Vasas ellen. Nagy helyzet. 

leját- 

Sajti 
pát lépésről kapu mellé lő. Erős 11-es gya- ; 
nus helyzet, azonban a bíró sipja néma ma- 
rad. Az NSC fölény most 
kidemborodik, azonban a csatárok nagyon 
respektálják az ellenfelet. 14. p. korner Vasas 
ellen. 24. p. Bertea 6-osról mellé lő. 27. p. 

Bereczky bead Berteának. ez átadja Sajtinak, 
aki védhetetlen, szép góllal megszerzi a ve- 

zetést. 39. p. korner Vasas ellen. 44. p. La-' 
katos közelről mellé lő. 

Szünet után erős iram az oradeai kapu 

ellen. 3. p. már kornert érnek el. 5. p. Laka- 
tos bombáját csak nehezen fogja a Vasas 

kitünően védő kapusa, majd a vendégek csa- 

lársora támad, de Bordás az utolsó pillanat- 

ban tisztázza a helyzetet. 11 p. Bereczky pár 
lépésről a kapus kezébe helyezi a labdát, 

majd korner a Vasas, aztán pedig az NSC 
ellen. 16. p. Ritter kivag egy erős lövést, de 

a következő pillanaiban mégis a hálóba tán- 
col a Vasas egyenlitő gólja. 24. p. Szilagyi 
beadását Bereczky a hálóba lejeli és ezzel a 

szép góllal ujra vezetnek a kék lehérek. Most 

óriási iramu játék következik. 25. p. korner a 

Vasas ellen kétszer is. 28. p. Bertea lő kapu 

mellé. 28. p. a Vasas egy olszeid gyanus 
helyzetből egyeniit. 30. p. Lakatos lő fölé, 
aztán nagy helyzetet hagynak kiaknázatlanul 

a salontai csatárok. 35. p. Sajti bombája ka- 
putát talál. 38. p. korner a Vasas ellen, majd 
Lakatos lő kapu mellé. 40. p. támadásba len- 
dül a Vasas is, majd Lakatost kiállitja a biró. 

Schönbrun biró máskor jobban birásko- 
dott. Most, különösen a mérkőzés vége felé 
bizonytalankodott, habár ez intézkedéseket 
nem lehet rosszakaratunak nevezni. A pályá- 
ról levonuló birót meg akarták támadni. A 
vezetőségnek pedig az lenne a legsürgősebb 
feladata, hogy hasonló esetek ne fordulhas- 
sanak elő, mert ez cseppet sem használ vá- 
rosunk jó hirnevének. Minden mérkőzésen 
vannak nagyszáju „drukkerek", ezek közül 

pedig jó velna egy párat kitiltani a mérkőzé- 

sekről, mert bizony nagyon sokszor ezeknek 
köszönhető, hogy a mérkőzés botrányba iul- 
lad. Már most felhivjuk a vezetőségek tigyel- 
mét, hogy a Pénteki mérkőzés sima lefolyá- 

I ta- 
valyihoz hasonló épületes" latványban le- 

gyen része a fizető közönségnek, mert sokan 

nem bikaviadalt és bokszmeccset akarnak 

látni, hanem komoly futbalimeccset. Mint ér- 

tesülüönk a Törekvés -NSC mérkőzést a ki- 

tünő Mosulet biró vezeti. 

Ma, hétfőn d. u. x őreakor 

utoljára engedélyezeltt 
ifjusági előadádáis ! 

PintyuiPonty 
mint skótok 
őlőzőleg Miki iaus képek 

Belföldi eredmények 
Makkabea-PTT 2.2 

AMTE-Crisana 2:0 

Ripensia-Gloria 1:0 

Universitatea -Kinizsi 2:1 

Victoria -NAC 1:0 

Juventus-Venus 50 

Külföldi eredmények teljes egészében 
Hungária-Ferencváros 3:2 
Budai 11 - Kispest 4:2 
Ujpest-Budafok 2:1 

Salgótarján- Alttila 3.2 
Pbőbus-Törekvés 7:0 

HI. ker. -Soroksár 2:2 

Csenszlovákia -Spanyolország 1:0 

e 
Kedden délután nagy Törekvés tréning. 

Az összes játékosok pontos megjelené- 
sét kéri a Vezetőség. 

A kerületi bajnokság állása 
NSC 15 12 2 153:17 26 
Vestul 13 09 2 2 25.17 20 
Vasas 13 7 2 4307 t16 

Törekvés 14 5 5 430:23 15 
Kolping 14 6 1 7 15:16 13 
Makkabea 14 5 2 7 22.:23 12 
PTT 14 3 5 6 24.34 11 
Kinizsi 14 3 1 10 14.30 7 
Tileagd 13 1 2 e ey 

igyen jó er ? 
Naponta íriss pörkölés! 6 féle káve- 
keverékünk ize észamatautólérhe- 
tetlen. Egyéb cikkekben is nagy vá- 
lasztek otiieb Miksa 
iüszerüzletében Piata Unirii No. 20. 

Kávét csak Gettliebtől, vegyen 

eetzereesgssazn 

Országos vásárok 
Orsován a nagyvásári május 1. 2 és 

3-án, Nusialaun (Salaj megye) április 29. 30- 
án tartják meg. 

.. 

Langyos naptésy, altató.. .. 
Zúg az angol.. 
Hullámzik a Tana-tó... 

Felleg csipkéz kék eget... 
Rajna mentén 
mundérban a némelek... 

Főnt szivárvány oszt borút... 
Kemál kinál 
drótsövényes Boszporuszt. 

Rűgyhejó, ágtengeren... 
Schuschnig soroz... 
Készenlét a Brenneren... 

Szellő mormol halk imát... 
Páris forong. 
Fel, fegyverre, iranciák ! 

Milliárd nyilló csoda. 
Lázban izzik 
Creuzot, Vickers, Krupp, Skoda.. 

Ilatár... Virághegyek . 
It az idől! 
Megyek... Gázmaszkot veszek... 

Rádióműüser 
Hétfő, április 27. Budapest. 230 Ba- 

lalajkazenekar 515 Diákftélóra. 6 Szalón- 
sextett. 6"40 Előadás. 710 Zenés rész- 

letek. 750 Közvetités a Magyar Távirati 
Irodából. 845 Wass György emlékbest. 
10 Zongora. 1045 Jazz énekkel. 11745 

Zenekar. 

Kedd, április 28. Bucuresti. 18 Le 

mezek. 1920 Könnyü zene. 2030 Ének- 
hangverseny. 2120 Hegedü. 23725 Gra- 

mofón. 

Budapest. 1"05 Cigányzene. 230 

Szalónzene. 510 Asszonyok tanácsadója. 
6 Gordonka. 7 Zenés földrajzkönyv. 
815 Rádió a rádióról. 8"30 Ének zongera- 
kisérettel. 9 Hangjatékelőadás. 1015 
Cigányzene. 

felhivás 
Felhivjuk Sárközi Mária volt 

árpádi lakost, aki jelenleg állitólag 
Salontán cselédleány, hogy hivatalos 
ügyének elintézése végett városháza 
emelet 4 sz. szobában a hivatalos 
órák alatt feltétlenül jelenjen meg. 

Salonta, la 27 aprilie 1936. 
PRIMARIA 

Finam kis gépirónő 
- Rémes, hogy a lőnököm, hogy 

fél a leleségétől. 
az asszony 

A tegnap ifelhivta 
teleltonon: Ugy össze- 

rezzent, hogy majdnem leestem a 
térdéről. 

... 

Ingyen kap minden vevő 
200 lei vásárlás után, 1 üveg 

finom parfiümöt 
Ruaubinné üzletlében 

Sok ujdonság ! Zsemperek, női retikülök, 
női- és férfi kalapok, nyakkendők, zoknik, 
selyem harisnyák nagy választékban ! 
Igyekezzen husvéti vásárlásait nállam 

eszközölni ! 
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Az Inspectoru! Pregátirii Premili- 
re 1986 éprilis 6án kelt 289 sz. 
örrendelettel, a premilitáris ifjak fu. 
omására bozza a következőket : 
A katonai előkiképzésről szóló 

rvény 18ik paragrafusának b. és c. 
ekezdése értelmében, minden ifju, aki 
endesen vesz részt a katonai elő- 
képzésen, rendes katonai szolgálati 
ejük alatt a következő etlőnyöket 
vezik : ; 

a.) Őrvezető, tizedes, szakaszvezető 
b. rangot, félannyi idő alatt érik el. 

b.) Szolgálati idejük utolsó évében 
6 hónappal előbb engedtetnek el 

nza, anélkül azonban, hogy a had. 
vakorilat és koncentrálás alól fel- 
entetnének. 

Fenti kedvezményeket nem a 
hozóbizottság, hanem maga az 

* 

olcsó il élt gyerekelőadás , 

A katonai előkiképzesben 
észtvevő ifjak figyelmébe 

illetékes csapattest parancsnokság adja 
meg és pedig napiparancs formájá- 
an. 

Tudni keil azt is, hogy a kikép. 
zés nem csak a sorozás előtti időre 
szól, hanem a sorozástól a bevonu 
lásig is. 

Az egy éves önkéntesi joggal 
birók, csak abban az esetben kapják 
meg ezen jogukat, ha ugy a sorozó 
bizottság, mint bevonulásuk alkalmá- 
val, az illelékes ezred parancsnok- 
ság előti felmutatják a premilitáris 
kiképzésüket igazoló aktákat. 

Igy tehát minden ifjunak ugy 
saját, mint hazája iránti Kötelessége, 
hogy ne üljön fel a tendenciózus 
hireknek, hanem igenis vegyen részt 
premilitaris kiképzéseken. 

Uira hallat magáról 
a japán dömpins 

Bucurestiből jelentik : Gazdasági 
'rök élénk érdeklődéssel tárgyalják 
japán követség utján több román 
ehez eljuttatott ajánlatot, amely kü- 
hféle japán árucikket kinál, nagy 
telekben, feltünő olcsó dömpingára- 
n, eladásra. Az ajánlat szerint má- 
sban két japán áruszállitó gőzös 
kezik Maltaába, illetve Konstantiná 
lyba. A gőzösök nagymennyiségü 
ymet, szövetet és kerékpárt szálli- 
... 

„lél Vezér" 

Ismeretes, ho 
dálatosan szép luxusberendezésüű motoros 

kubós Gyula miniszterelnököt azért, hogy 
öldi utazásai alkalmaával ezt a gyönyörü 
gyorsröptü, a magyar ipar fejlettségét rep- 
entáló, önmagában is egy egész vasuti 
felvényt helyettesitő kocsit használja. 
A „LÉL VEZÉR" a magyar vagon és 

MRyártásnak ez a büszkesége, amelyen a 
kény elnök legutóbb Rómába utazott, ez- 
serint a milanói nemzetközi vásáron sze- 
óriási sikerrel, május 8-ára azonban, 

Vásár megnyilik, itt lesz már Buda- 
8 a vásár területére kerül, hogy min- 

tanak. Az áruknak csak egy részét 
veszik át a rendeltetési helyen. A 
visszamaradó árut hihetetlenül olcsó 
áron ajánlotta fel a japán iparvállalat 
a román gazdasági köröknek. Egy 
kerékpárt pl. 100 leiért, egy méter 
szövetet 20 leiért kinálnak. A dömping- 
áruk behozatalára azonban az olcsó 
árak mellett sem kerülhetett sor, mert 
a román belfőldi ipar támogatásáról 
szóló törvény ezt lehetetlenné teszi. 
.... 

" és a Délamerika részére készült nás motoros vasuti kocsik a Budapesti Nemzet- 
közi Vásár mintapályaudvarán 

oinaptól kezdve már érvén 
ultazási- és vizu 

yesek a vásárigazolvány 
mkedvezményei 

gy a magyar gyáripar egy denki gyönyörködhessen ebben a remekmüű- 
ben. 

Monkocsival ajándékozta meg nemrégiben Ugyancsak nagy büszkesége a magyar 
rendelte 

meg azokat az óriás motoros vasuti kocsikat, 

iparoak, hogy Délamerika nálunk 

amelyek Clile és Argentina között az Anden- 
sokon és a Cordillerákon át fognak szaladni. 
Atenger partján épült Valparaisból, Csille tő- 
városából indulnak ezek a kocsik, de 50 hiló- 
méterrel arább mar négyezer méter magas- 
ságban, e vidék legalacsonyabb hágóján jár- 

déken át fussanak be Argentinába. Ezek a 
nagyszerü motoros, hegymászó mozstrumok 
elyan tökéletességgel vannak megépitve, hogy 

Ma este 9-kor kettős misor, olcsó helyárakkal! 
1) Az ucca gyereke 

jelzés 

utasaik csöppet sem érzik meg azokat a légi 
és hőmérsékieti változásokat, amelyek egy 

ilyen fantasztikus uton a leggyorsabb hullára- 

zásban vannak. 

Szerény, de izléses és a célnak leg- 
iobban megfelelő, modera mintapályáudvart 
épitettek a vásár területén s e pályaudvar sin- 

jein már is ott áll ezüst szinében ragyogva 

egy ilyen csodálatos hegymászó motoros 

óriáskocsi és annak alváza külön is, hogy a 

közönség közelről és alaposan nézhesse meg 
a világhirü Jendrassik.Gans nyersolajmotort, 
amely bajtja és az az erős konsirukciót, 
amely a hegyes völgyes ut könnyü megtéte- 
lére alkalmassá teszi. A kiállitott motoros 

kocsi olyas nagy és olyan sulyos, hogy a 
három kilóméternyire lévő gyártól csak a leg- 
nagyobb nehézségekkel és teljes huszonnégy 
óráig tartó munkával tudták a vásár terüle- 

tére szállitani. 

ltt említjük meg különben, hogy a vá- 
sárigazolvány utazási és vizum-kedvezményei 
már keddtől, április 28 tó! kezdve érvénye- 
sek 

Fájdalomtól megtört szivvel, de 
Isten akaratában megnyugodva fu- 
datjuk a legiobb férj, apa, nagyapa 
és rokon 

Sipos Sándor 
gazdálkodó 

tragikus elhunytát. 
Drága halottunkat f. hó 28-án, 

d. u. 5 órakor a gyászháznál ima 
és a ref. templomban tartandó em- 
lékbeszéd után fogjuk örök nyuga- 

lomra helyezni. 

Salonta, 1936. április 27. 
Siri álrmod 

legyen csendes 
Özv. Sipos Sándorné szül. Bődi 

Juliánna bánatos neje. Sándor, Já- 
nos, Juliánna, József gyermekei. 
ifj. Sipos Sándorné szül. Kiss Er- 
zsébet menye és Jenő unokája. 

Crlesités 
A Központi szálloda teljes komplexu- 

mának eladására, vagy berletére komoly, ga- 
ranciaképes reflektánsoknak szives rendelke- 
zesére állok, a legnagyobb diszkreció bizo- 
sitása mellett. 

öllmann Kajos. 

Hegedüs Lajos terménykereskedőhöz 
(Horia 31.) prima hópehely krumpli érkezeti. 

Kiadó és azonnal elfoglalható Petőfi- 
ucca 1. sz. alatt 2 szoba, konyha, mellékhe- 
lyiségekből álló lakás. 

Jól főző mindenest, azonnali belépésre, 
.jó fizetéssel kerestetik Chisineu Crisre. Jelent- nak, hogy csodálatos panorámát nyujtó vi 

kezni Horia 38. sz. alatt. 

Prima toledó munkások jelentkezzenek 
Mautner divatáru üzletében. U. o. tanuló fi- 
zetéssel felvétetik.



Salonta városa az insnektorok részére vendég- 
szohát tartozik fenntartani 

A belügyminisztérium ma leirat- 
ban közli Salonta városával, 

részére vendégszobáról gondoskodni, 
Ennél fogva a városházán egy vendég- 
szobát tartozik a város 

ienntartani. 
vői leményünk szerint a város 

hogy 
köteles a Salontára érkező inspektorok 

vezetősége ezt a kérdést ugy oldaná 
meg lególcsobban, 
érkező inspektorok, a város költségén 
szállodában kapnának 
ma a hotelszobák használata mini- 

vezetősége mális, de egy komplekt vendégszoba 
berendezése még mindég 

ha a Salontára 

szobát, mert 

elég drága. 
- 

Madarász község k kéri, hogy : a madarászi 
lakosok részére kisajátitoti földterületeket 

Salonta városa csatolja Madarász községhez 
A földkisajátitások idején több madarasi 

lakos kapott Salonta határában elhuzódó föld- 
területekből kisebb nagyobb birtokot. 

madarasi lakósok részére kisajátitott földterü- 
leteket csatolják Madarashoz, hogy az uj föld- 

A föld- tulajdonosok ne Salonta városánakb, hanem 

területek után a madarasi lakósok, Salonta Madaras községnek fizessék az adót. 
városának adóznak. Madaras község kérelme az egyik leg- 

Most Madaras község átiratot intézett közelebbi tanácsülés elé kerül. 
hogy e a salona városához amelyben kéri 

inas vasuti szerencsét- 
lenség történt Salontán 

Sinos Sándor salontai yazdát két lovával együltt 
elütötte a kölegyáni vonat Sinos Sándor és két 

lova még a helyszinen kiszenvedett, szekere 
nozdorjává tört 

Ma reggel halálos vasuti szeren- helyére, már csak összeroncsolt, 
csétlenség történt közvetlen Salonta 
határában. Alig haladt ki a salontai 
pályaudvarról a Kötegyán felé haladó 
vonat, a második őrház előtti átjáró- 
nál elütötte Sipos Sándor kocsiját, 
amely pozdorjává tört. Sipos Sándor 
és két lova a mozdony kerekei alá 
került. 

A megrenditő tragédiáról az alábbi 
reszleteket sikerült megtudni.: 

- Menetrendi pontossággal indult 
el ma reggel Salontáról a magyar- 
országi vonat. A mozdonyvezető a 
sineket keresztező kocsiutak előtt 
rendszerint előre füttyszóval jelzi a 
vonat jöttét, nehogy közvetlenül a vo- 
nat előtt hajtsanak a tanyáikra igye- 
kező salontai gazdák. 

Ma reggel is éles füttyszó jelezte 
a kölegyáni vonat jöttét. Amikor a 
második őrház mellett huzodó mezei- 
utkereszteződéshez ért a vonat, a 
mozdonyvezető rémülten látta, hogy 
közvetlenül a mozdony előlt pár 
méterre egy két lovas szekér akar át- 
haladni. A távolság oly rövid volt, 
a menet oly sebes, hogy a mozdony 
sebességét sem lefékezni, sem meg- 
állitani nem lehetett. A szerencsét- 
lenség most roár elkerülhetetlen volt. 
Közepén kapta el a parasztkocsit 
a vágtató mozdony és maga alá 
gyürle a rajta ülő gazdát és a kocsi- 
elé fogott két lovat. Mire a vonat a 
szerencsétllenségtől néhány méterre 

megállt és a vonat kisérő személyzet 
visszatért a szerencsétlenség szin- 

bor- 
zalmas holttesteket láttak a véres 
sinek mentén. 

A esetről azonnal 
salontai rendőrséget és a nyomban 
kiszálló rendőri bizottság megállapitotta. 
hogy a szerencsétlenül járt férli: 
Sipos Sándor salontai gazdálkodó, 
aki két lovas szekerével tanyára 
igyekezett. Sajnos manapság sosem 
tudja az ember, hova jut, ha nagyon 
igyekszik... 

Sipos Sándor mindössze 60 éves 
volt, de korát megtévesztő egészséges, 
munkabiró férfi, akinek halálát fele- 
ségén kivül gyermekei és nagyszámu 
rokonság gyászolja. 

A tragikus szerencsétlenség város- 
szerte mély és őszinte részvétet vál- 
tott ki, mert Sipos Sándor köztiszte- 
letben álló puritán, becsületes jellem 
volt, akinek sorstragédiáját egész 
Salonta városa gyászolja. 

a 

Mindennemü 

hádogos-munkát, 
valamint 

nermetezők javitását, 
átalakitását 

jutányosan késziti 

. 

Varró István 
liressen 11 Ujság"-ban 

sén döntöti Juhász Bálintné 62 éve 

értesitették a 

Bucnrestiből jelentik: Napok ó 
hatalmas vállalat alakitásán tárgya 
nak. Sok tizmillió alap őkével 
vénytársaságot akarnak 
amely gászmaszkgyárat rendez be, 
tlővárosban. Az alapitók ifelszólitottál 
a nagy tőkecsoportokat, hogy jelen 
tékeny összeggel járuljanak hozzá a 
alapitáshoz. 

Elutasitotta a táblai 
vádtanács a ghintai 
gyilkos legények 

szabadlábrahelyezési 
kérését 

A táblai vádtanács szombati ül 

ghintai öregasszony gyilkosainal 
három falusi legénynek fogvatartás 
ügyében. A vádtanács elutasitotta / 

gyilkos legények szabadlábrabelvezél 
kérését. Ugyancsak elutasitotta a tanát 
a gurbedi Santa Jonel sikkaszfi 
cimén letartóztatásba helyezett tisi 
viselő szabadlábrahelyezési kérését i 

.... 
Jó könyvek, uj könyve 
nagy választékhban, 
siessen megvásárolni! 
A. T. Hobart : Lámpák a sötétben 
Kassák Lajos : Három történet 
Hardy : Ábrabám 
Karinthy : Nevető betegek 
Forró Pál: Az agglegény 
Csathó Káimán : A szép Juhászné 
Barabás Gyula : Domáldi jegenyék 
Korcsmáros Nándor: Az Ur hintaján 
Pitigrilli : Görbe utakon 
Enczi Endre: Százezer ember 
Harsányi Zsolt : Édes Ham 
Szentmihályiné Szabó Mária : 
Thomas Daring : Mammon 
Courths-Mabler : Az igazi asszony 
Phyllis Bottome : Orvosok] 
Tamási Áron : Jégtörő Mátyás 
Sinclair Lewis : Ez nálunk lebetetlen 
Steltan Zweig: A rendőr miniszter 

Stuart Maria 
Ignácz Sándor: Méhészet 
I. R. Bloch: ... és Tsa 
Max Brod : Reubeni herceg 
Opatosuh : Mordecháj az erdei zsidó 
Durnov: A zsidóság története 
Lázár Lajos: Palesztina 
Szitnyai Zoltán : Aranykarika 
Bozzay Margit : A tizenötéves feleség 
Körmendi Ferenc: A boldog emberőltő 
Török Sándor: És még sem lorog a föld 

legujabb divatlanok 
nagy választékhan 

Székely 

könyves holil 
Mielótt eladja próbátja meg hogy ar 

ezüst tárgyakért legtöbbet, fizet Ore' 
Lajos ékszerész. 

Istené az áll 

Tip. „Az Ujsága syomdája S8101 


